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Eiropas e-tiesiskuma portāls LV
Uz Sākumlapu  …  Ģimenes Lietas Un Mantojums  Mantojums  Informācija Iestādēm, Kuras Izdod Eiropas
Mantošanas Apliecību (EMA)  Malta

Informācija iestādēm, kuras izdod
Eiropas mantošanas apliecību (EMA)

Malta

Saturu nodrošina

European Judicial Network
(in civil and commercial

matters)

1 Dalībvalstī pastāvošie reģistri, kuros atrodama mantošanas procesam
būtiska informācija

Zemes reģistrs
Kondomīniju reģistrs
Civilstāvokļa aktu reģistrs
Laulāto mantisko attiecību reģistrs / Reģistrētu partnerattiecību mantisko attiecību reģistrs
Testamentu reģistrs
Eiropas mantošanas apliecību reģistrs
Kustamā īpašuma (piemēram, mehānisko transportlīdzekļu, laivu, kuģu, lidmašīnu, ieroču) reģistrs
Komercreģistrs
Vērtspapīru reģistrs
Maksātnespējas reģistrs
Apdrošināšanas un pensiju fondu reģistrs

2 Informācija, kas ietverta katrā dalībvalsts reģistrā, kuri uzskaitīti 1.
punktā
Zemes reģistrs

Kāda informācija ir ietverta reģistrā?

Zemes reģistrā ir informācija par reģistrēto īpašumu, kā arī līgumi un citi juridiskie dokumenti, kas ir reģistrācijas
pamatā. Reģistrā ir atrodami arī reģistrēto īpašumu plāni.

Valsts reģistra kontaktinformācija:

116, Casa Bolino, West Street, Valletta

Vai ir reģionāli reģistri?

Nē

Vai reģionālie reģistri ir savstarpēji savienoti?

N/P

Vai ar reģionālajiem reģistriem var sazināties citas dalībvalsts iestādes?

N/P

https://e-justice.europa.eu/home_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/family-matters-inheritance_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/family-matters-inheritance/inheritance_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/family-matters-inheritance/inheritance/information-authorities-issuing-ecs_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/family-matters-inheritance/inheritance/information-authorities-issuing-ecs_lv
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Vai reģistrā glabātā informācija ir publiski pieejama, vai arī pastāv piekļuves ierobežojumi?

Jā, tā ir pieejama.

Ja pastāv piekļuves ierobežojumi, kam ir tiesības pieprasīt informāciju?

N/P

Vai iestāde, kas uztur reģistru, saskaņā ar valsts tiesību aktiem ir pilnvarota sniegt informāciju citai valsts
iestādei?

Jā

Ja atbilde ir “jā”, kādu informāciju reģistra iestāde var sniegt citai valsts iestādei saskaņā ar valsts tiesību
aktiem?

Sniegtā informācija attiektos uz izmeklēšanu saistībā ar nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizēšanu, finanšu
noziegumiem u. c.

Uz kāda pamata reģistra iestāde var atteikties sniegt informāciju citai valsts iestādei?

Konkrētāk, vai gadījumos, kad runa ir par reģistrētiem testamentiem, iestādes, kuru rīcībā ir informācija
par testamentiem jūsu dalībvalstī, var izpaust testamenta saturu iestādēm citā dalībvalstī? Ja nevar,
paskaidrojiet, vai pastāv alternatīvs mehānisms vai īpaša procedūra informācijas iegūšanai, kā arī vai
mantinieks var saņemt testamenta kopiju un kā to var izdarīt.

N/P

Kāda informācija citas dalībvalsts pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāsniedz, lai pieprasījuma saņēmēja
reģistra iestāde varētu veikt meklēšanu reģistrā? Piemēram, mirušā vārds, uzvārds, mirušā personas
kods, mirušā dzimšanas datums, mirušā dzīvesvieta, cita informācija.

N/P

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jānodrošina kādi pamatojoši pierādījumi par informāciju, kas
sniegta par mirušo?

N/P

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāsniedz pierādījumi, ka tā pieprasa informāciju saskaņā ar
66. panta 5. punktu? Piemēram, Eiropas mantošanas apliecības saņemšanas pieprasījuma kopija.

N/P

Kādus līdzekļus var izmantot, lai pieprasītu un sniegtu informāciju? Piemēram, e-pasts, citi elektroniskās
nosūtīšanas līdzekļi.

E-pasta un pasta pakalpojumi.

Kādā valodā var pieprasīt informāciju?

Parasti angļu vai maltiešu

Kādā veidā informācija tiks sniegta? Piemēram, apliecināta vai neapliecināta kopija, apliecināts vai
neapliecināts izraksts, papīra formātā, elektroniskā formātā.

Dokumenti papīra vai elektroniskā formātā atkarībā no konkrētā gadījuma.

Kādā valodā var sniegt informāciju?

Maltiešu vai angļu

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāmaksā nodeva par pieprasītās informācijas saņemšanu? Kā var
samaksāt nodevu?
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Tas ir atkarīgs no pieprasījuma veida un iestādes veida. Nodevu var samaksāt skaidrā naudā vai ar čeku.

Kādas ir formālās un materiālās prasības, lai reģistrētu reģistrēta īpašuma īpašumtiesību maiņu, kas izriet
no mantošanas? Piemēram, nodokļu dokumenti, lietu tiesību saraksts, pierādījumi par lietu tiesībām,
pierādījums par pieņemšanu u. c.

To dara, izmantojot dāvinājuma līgumu nāves gadījumā.

Kāda informācija ir vajadzīga, lai reģistra iestāde varētu identificēt reģistrēto mantu un reģistrēt
īpašumtiesību maiņu pēc mantošanas? Piemēram, nekustamā īpašuma gadījumā: precīza adrese, zemes
gabals vai kadastra numurs, īpašuma apraksts

Dāvinājuma līgums nāves gadījumā un dažos gadījumos īpašuma plāns.

Kāds ir reģistrā glabātās informācijas juridiskais spēks jūsu dalībvalstī? Lūdzu, īpaši norādiet, vai saskaņā
ar jūsu valsts tiesību aktiem reģistrācija ir īpašumtiesību apliecinājums.

Īpašuma reģistrācijas rezultātā uz šo pašu reģistrēto īpašumu tiks nodibinātas juridiskas īpašumtiesības.

Kondomīniju reģistrs

Kāda informācija ir ietverta reģistrā?

Kondomīniju reģistrā ir informācija par reģistrētajiem kondomīnijiem un attiecīgajiem administratoriem, kā arī
par to noteikumu reģistrāciju, kas reglamentē kondomīnijus.

Valsts reģistra kontaktinformācija:

116, Casa Bolino, West Street, Valletta

Vai ir reģionāli reģistri?

Nē

Vai reģionālie reģistri ir savstarpēji savienoti?

N/P

Vai ar reģionālajiem reģistriem var sazināties citas dalībvalsts iestādes?

N/P

Vai reģistrā glabātā informācija ir publiski pieejama, vai arī pastāv piekļuves ierobežojumi?

Jā, tā ir pieejama.

Ja pastāv piekļuves ierobežojumi, kam ir tiesības pieprasīt informāciju?

N/P

Vai iestāde, kas uztur reģistru, saskaņā ar valsts tiesību aktiem ir pilnvarota sniegt informāciju citai valsts
iestādei?

Jā

Ja atbilde ir “jā”, kādu informāciju reģistra iestāde var sniegt citai valsts iestādei saskaņā ar valsts tiesību
aktiem?

Sniegtā informācija attiektos uz izmeklēšanu saistībā ar nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizēšanu, finanšu
noziegumiem u. c.

Uz kāda pamata reģistra iestāde var atteikties sniegt informāciju citai valsts iestādei?

Konkrētāk, vai gadījumos, kad runa ir par reģistrētiem testamentiem, iestādes, kuru rīcībā ir informācija



4

par testamentiem jūsu dalībvalstī, var izpaust testamenta saturu iestādēm citā dalībvalstī? Ja nevar,
paskaidrojiet, vai pastāv alternatīvs mehānisms vai īpaša procedūra informācijas iegūšanai, kā arī vai
mantinieks var saņemt testamenta kopiju un kā to var izdarīt.

N/P

Kāda informācija citas dalībvalsts pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāsniedz, lai pieprasījuma saņēmēja
reģistra iestāde varētu veikt meklēšanu reģistrā? Piemēram, mirušā vārds, uzvārds, mirušā personas
kods, mirušā dzimšanas datums, mirušā dzīvesvieta, cita informācija.

N/P

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jānodrošina kādi pamatojoši pierādījumi par informāciju, kas
sniegta par mirušo?

N/P

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāsniedz pierādījumi, ka tā pieprasa informāciju saskaņā ar
66. panta 5. punktu? Piemēram, Eiropas mantošanas apliecības saņemšanas pieprasījuma kopija.

N/P

Kādus līdzekļus var izmantot, lai pieprasītu un sniegtu informāciju? Piemēram, e-pasts, citi elektroniskās
nosūtīšanas līdzekļi.

E-pasta un pasta pakalpojumi.

Kādā valodā var pieprasīt informāciju?

Parasti angļu vai maltiešu

Kādā veidā informācija tiks sniegta? Piemēram, apliecināta vai neapliecināta kopija, apliecināts vai
neapliecināts izraksts, papīra formātā, elektroniskā formātā.

Dokumenti papīra vai elektroniskā formātā atkarībā no konkrētā gadījuma.

Kādā valodā var sniegt informāciju?

Maltiešu vai angļu

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāmaksā nodeva par pieprasītās informācijas saņemšanu? Kā var
samaksāt nodevu?

Tas ir atkarīgs no pieprasījuma veida un iestādes veida. Nodevu var samaksāt skaidrā naudā vai ar čeku.

Kādas ir formālās un materiālās prasības, lai reģistrētu reģistrēta īpašuma īpašumtiesību maiņu, kas izriet
no mantošanas? Piemēram, nodokļu dokumenti, lietu tiesību saraksts, pierādījumi par lietu tiesībām,
pierādījums par pieņemšanu u. c.

To dara, izmantojot dāvinājuma līgumu nāves gadījumā.

Kāda informācija ir vajadzīga, lai reģistra iestāde varētu identificēt reģistrēto mantu un reģistrēt
īpašumtiesību maiņu pēc mantošanas?

Dāvinājuma līgums nāves gadījumā un dažos gadījumos īpašuma plāns.

Piemēram, nekustamā īpašuma gadījumā: precīza adrese, zemes gabals vai kadastra numurs, īpašuma apraksts

Kāds ir reģistrā glabātās informācijas juridiskais spēks jūsu dalībvalstī? Lūdzu, īpaši norādiet, vai saskaņā
ar jūsu valsts tiesību aktiem reģistrācija ir īpašumtiesību apliecinājums.

Īpašuma reģistrācijas rezultātā uz šo pašu reģistrēto īpašumu tiks nodibinātas juridiskas īpašumtiesības.

Civilstāvokļa aktu reģistrs
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Kāda informācija ir ietverta reģistrā?

Civilkodeksa 239. pantā (Maltas Likumu 16. nodaļā) ir noteikts: “Maltas Civilstāvokļa aktu reģistra birojā reģistrē
visus dzimšanas, laulības un miršanas gadījumus Maltas salā, kā arī 244. un 285. pantā minētos notikumus, un
Gozo Civilstāvokļa aktu reģistra birojā reģistrē visus dzimšanas, laulības un miršanas gadījumus Gozo salā un
Komino salā.”

Tādējādi, vienkāršāk sakot, katrā no četriem reģistriem (dzimšanas, laulību, civiltiesiskās savienības un miršanas
reģistrā) reģistrē visus dzimšanas, laulību, civiltiesiskās savienības un miršanas gadījumus Maltā, kā arī visas
Maltas valstspiederīgo dzimšanas, laulību / civiltiesiskās savienības un miršanas apliecības, ko ārvalstī sastādījusi
vai reģistrējusi attiecīgās valsts kompetentā iestāde un ko pēc tam reģistrē Maltā.

Valsts reģistra kontaktinformācija:

Adrese:
Onda Building,

Aldo Moro Road,

Marsa

Tālrunis: (+356) 2590 4230

E-pasta adrese: pubreg.civilstatus@gov.mt

Vai ir reģionāli reģistri?

Jā, viens Gozo. Likuma par Civilstāvokļa aktu reģistru (Maltas Likumu 56. nodaļā) 2. pantā ir noteikts, ka ir tikai
“viens Civilstāvokļa aktu reģistra birojs Maltā un viens – Gozo”.

Vai reģionālie reģistri ir savstarpēji savienoti?

Visu Civilstāvokļa aktu reģistrā (Malta) veikto reģistrāciju kopijas tiek nosūtītas Civilstāvokļa aktu reģistram
(Gozo) un otrādi. Tomēr abi saskaņā ar likumu tiek uzskatīti par atsevišķām struktūrām.

Vai ar reģionālajiem reģistriem var sazināties citas dalībvalsts iestādes?

Ar Civilstāvokļa aktu reģistru (Malta) var sazināties citas dalībvalsts iestādes, izmantojot iepriekš norādīto
kontaktinformāciju.

Vai reģistrā glabātā informācija ir publiski pieejama, vai arī pastāv piekļuves ierobežojumi?

Jā, Civilkodeksa (Maltas Likumu 16. nodaļa) 251. panta 1. punktā ir noteikts, ka “iepriekš minētajos pantos
minētās reģistrācijas grāmatas, akti un dokumenti ir pieejami ikvienai personai”.

Ja pastāv piekļuves ierobežojumi, kam ir tiesības pieprasīt informāciju?

Ierobežojumi attiecas tikai uz adopcijas gadījumiem. Šādos gadījumos tikai adoptētajai personai vai adoptētājam
ir tiesības pieprasīt informāciju.

Vai iestāde, kas uztur reģistru, saskaņā ar valsts tiesību aktiem ir pilnvarota sniegt informāciju citai valsts
iestādei?

Jā, tomēr tikai atsevišķos gadījumos.

Ja atbilde ir “jā”, kādu informāciju reģistra iestāde var sniegt citai valsts iestādei saskaņā ar valsts tiesību
aktiem?

Ir dažas iestādes, kurām saskaņā ar likumu (parasti izmeklēšanas vai statistikas apkopošanas nolūkos) ir tiesības
iegūt visu nepieciešamo informāciju, kas reģistrēta jebkurā dzimšanas/laulības/civilās savienības/miršanas
apliecībā. Šādos gadījumos pirms pieprasīto datu sniegšanas Civilstāvokļa aktu reģistrs (Malta) pieprasa
informāciju par konkrēto tiesību normu, saskaņā ar kuru šai valsts iestādei ir tiesības pieprasīt datus.

mailto:pubreg.civilstatus@gov.mt
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Uz kāda pamata reģistra iestāde var atteikties sniegt informāciju citai valsts iestādei?

Datu aizsardzības apsvērumu dēļ Civilstāvokļa aktu reģistrs (Malta) nesniedz datus nevienai personai vai
iestādei, kurai saskaņā ar likumu nav tiesību pieprasīt šādus datus. Tomēr jebkura valsts iestāde, iesniedzot
pieteikumu tiešsaistē vai klātienē apmeklējot Civilstāvokļa aktu reģistra telpas Valletā, var pieprasīt
dzimšanas/laulības/civilās savienības vai miršanas apliecību, ja tās rīcībā ir nepieciešamie dati (piemēram, vārds,
uzvārds, personas kods un dzimšanas, laulības, civilās savienības vai miršanas datums).

Konkrētāk, vai gadījumos, kad runa ir par reģistrētiem testamentiem, iestādes, kuru rīcībā ir informācija
par testamentiem jūsu dalībvalstī, var izpaust testamenta saturu iestādēm citā dalībvalstī? Ja nevar,
paskaidrojiet, vai pastāv alternatīvs mehānisms vai īpaša procedūra informācijas iegūšanai, kā arī vai
mantinieks var saņemt testamenta kopiju un kā to var izdarīt.

N/P

Kāda informācija citas dalībvalsts pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāsniedz, lai pieprasījuma saņēmēja
reģistra iestāde varētu veikt meklēšanu reģistrā? Piemēram, mirušā vārds, uzvārds, mirušā personas
kods, mirušā dzimšanas datums, mirušā dzīvesvieta, cita informācija.

Pieprasījuma iesniedzējai iestādei būtu jānorāda vismaz attiecīgās personas vārds un uzvārds, personas kods un
attiecīgais dzimšanas/laulības/civilās savienības/nāves datums.

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jānodrošina kādi pamatojoši pierādījumi par informāciju, kas
sniegta par mirušo?

Nē, pieprasījuma iesniedzējai iestādei nav jāsniedz nekādi pamatojoši pierādījumi par informāciju, kas sniegta
par mirušo personu.

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāsniedz pierādījumi, ka tā pieprasa informāciju saskaņā ar
66. panta 5. punktu? Piemēram, Eiropas mantošanas apliecības saņemšanas pieprasījuma kopija.

Nē, lai iegūtu dzimšanas/laulības/civilās savienības/miršanas apliecību, nav vajadzības uzsvērt, ka informācija ir
pieprasīta saskaņā ar 66. panta 5. punktu.

Kādus līdzekļus var izmantot, lai pieprasītu un sniegtu informāciju? Piemēram, e-pasts, citi elektroniskās
nosūtīšanas līdzekļi.

Pieprasījuma iesniedzēja iestāde var pieprasīt Civilstāvokļa aktu reģistram izsniegt dzimšanas/laulības/civilās
savienības vai miršanas apliecību, aizpildot tiešsaistes pieteikumu, kas pieejams šajā tīmekļa vietnē:
https://certifikati.identita.gov.mt/en/Home

Kādā valodā var pieprasīt informāciju?

Informāciju var pieprasīt vai nu maltiešu valodā, vai angļu valodā.

Kādā veidā informācija tiks sniegta? Piemēram, apliecināta vai neapliecināta kopija, apliecināts vai
neapliecināts izraksts, papīra formātā, elektroniskā formātā.

Civilstāvokļa aktu reģistra izsniegtie sertifikāti ir Civilstāvokļa aktu reģistra arhīvos reģistrētā un saglabātā
oriģināla noraksts. Pēc pieprasījuma saņemšanas, kas iesniegts, izmantojot tiešsaistes pieteikumu, attiecīgo
apliecību izsniedz papīra formātā un nosūta pa pastu uz adresi, kas norādīta tiešsaistes pieteikumā.

Kādā valodā var sniegt informāciju?

Informācija tiek sniegta gan maltiešu, gan angļu valodā. Turklāt, ja tiek pieprasīta apliecības daudzvalodu
veidlapa, Civilstāvokļa aktu reģistrs var izsniegt tikai šīs apliecības pilnu versiju (nevis izrakstu).

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāmaksā nodeva par pieprasītās informācijas saņemšanu? Kā var
samaksāt nodevu?

Lai iegūtu pieprasītās apliecības pilnu versiju, ir jāsamaksā nodeva 9,95 EUR apmērā, savukārt nodeva par
izrakstu (kurā ietverta svarīgākā informācija) ir 2,50 EUR. Ja tiek pieprasīta daudzvalodu veidlapa, kopā ar maksu

https://certifikati.identita.gov.mt/en/Home
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par apliecības pilno versiju 9,95 EUR apmērā papildus jāsamaksā 10 EUR. Nodevas tiek maksātas tiešsaistē.

Kādas ir formālās un materiālās prasības, lai reģistrētu reģistrēta īpašuma īpašumtiesību maiņu, kas izriet
no mantošanas? Piemēram, nodokļu dokumenti, lietu tiesību saraksts, pierādījumi par lietu tiesībām,
pierādījums par pieņemšanu u. c.

N/P

Kāda informācija ir vajadzīga, lai reģistra iestāde varētu identificēt reģistrēto mantu un reģistrēt
īpašumtiesību maiņu pēc mantošanas?

Piemēram, nekustamā īpašuma gadījumā: precīza adrese, zemes gabals vai kadastra numurs, īpašuma apraksts

N/P

Kāds ir reģistrā glabātās informācijas juridiskais spēks jūsu dalībvalstī? Lūdzu, īpaši norādiet, vai saskaņā
ar jūsu valsts tiesību aktiem reģistrācija ir īpašumtiesību apliecinājums.

N/P

Laulāto mantisko attiecību reģistrs – Reģistrētu partnerattiecību mantisko attiecību reģistrs

Kāda informācija ir ietverta reģistrā?

Reģistrā glabātā informācija ir noteikta Notariālo profesiju un notariālo arhīvu likuma 28. pantā (Maltas Likumu
55. nodaļa).

Valsts reģistra kontaktinformācija:

Adrese: Public Registry Searches Unit, 34 Arbishop Street Valletta.

Vai ir reģionāli reģistri?

Jā, viens Gozo.

Vai reģionālie reģistri ir savstarpēji savienoti?

Jā.

Vai ar reģionālajiem reģistriem var sazināties citas dalībvalsts iestādes?

Nē.

Vai reģistrā glabātā informācija ir publiski pieejama, vai arī pastāv piekļuves ierobežojumi?

Informācija ir publiski pieejama.

Ja pastāv piekļuves ierobežojumi, kam ir tiesības pieprasīt informāciju?

Ierobežojumu nav.

Vai iestāde, kas uztur reģistru, saskaņā ar valsts tiesību aktiem ir pilnvarota sniegt informāciju citai valsts
iestādei?

Jā.

Ja atbilde ir “jā”, kādu informāciju reģistra iestāde var sniegt citai valsts iestādei saskaņā ar valsts tiesību
aktiem?

Veikt meklēšanu par īpašumtiesību nodošanu, nenokārtotām saistībām vai izpirkumiem (norēķiniem), kas saistīti
ar konkrētu personu.

Uz kāda pamata reģistra iestāde var atteikties sniegt informāciju citai valsts iestādei?
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Direktoram ir pienākums izsniegt jebkurai personai, kas pieprasa veikt meklēšanu, izziņu par visiem pret kādu
personu vērsto prioritāro prasījumu pamatojumiem, kas reģistrēti reģistrā, vai par tādu aktu reģistrāciju, kuros šī
persona ir bijusi puse. Rīkojumu nevar izpildīt tikai tad, ja informācija, kas nepieciešama meklēšanas veikšanai, ir
nepietiekama.

Konkrētāk, vai gadījumos, kad runa ir par reģistrētiem testamentiem, iestādes, kuru rīcībā ir informācija
par testamentiem jūsu dalībvalstī, var izpaust testamenta saturu iestādēm citā dalībvalstī? Ja nevar,
paskaidrojiet, vai pastāv alternatīvs mehānisms vai īpaša procedūra informācijas iegūšanai, kā arī vai
mantinieks var saņemt testamenta kopiju un kā to var izdarīt.

Šajā nodaļā netiek glabāta testamentu satura kopija, – notārs iesniedz testamenta kopsavilkumu, kurā norādīts
akta datums un raksturs un informācija par testatoru. Lai iegūtu informāciju par testamenta saturu, jāsazinās ar
notāru, kurš ir publicējis testamentu.

Kāda informācija citas dalībvalsts pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāsniedz, lai pieprasījuma saņēmēja
reģistra iestāde varētu veikt meklēšanu reģistrā? Piemēram, mirušā vārds, uzvārds, mirušā personas
kods, mirušā dzimšanas datums, mirušā dzīvesvieta, cita informācija.

Mirušā vārds un uzvārds, tēva vārds un uzvārds, mātes vārds un pirmslaulības uzvārds, dzimšanas vieta. Iestādei
būtu arī jānorāda meklēšanas periods.

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jānodrošina kādi pamatojoši pierādījumi par informāciju, kas
sniegta par mirušo?

Nē.

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāsniedz pierādījumi, ka tā pieprasa informāciju saskaņā ar
66. panta 5. punktu? Piemēram, Eiropas mantošanas apliecības saņemšanas pieprasījuma kopija.
Kādus līdzekļus var izmantot, lai pieprasītu un sniegtu informāciju? Piemēram, e-pasts, citi elektroniskās
nosūtīšanas līdzekļi.

Pieprasījumu veikt meklēšanu var iesniegt mūsu tiešsaistes portālā.

Kādā valodā var pieprasīt informāciju?

Angļu valodā.

Kādā veidā informācija tiks sniegta? Piemēram, apliecināta vai neapliecināta kopija, apliecināts vai
neapliecināts izraksts, papīra formātā, elektroniskā formātā.

Apliecināta kopija papīra formātā.

Kādā valodā var sniegt informāciju?

Rēķins un pasūtījums ir angļu valodā, tomēr faktiskās meklēšanas rezultātā iegūtie un izsniegtie dokumenti ir
angļu vai maltiešu valodā.

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāmaksā nodeva par pieprasītās informācijas saņemšanu? Kā var
samaksāt nodevu?

Jā, ir noteikta maksa, un var maksāt vai nu ar skaidru naudu, karti, čeku, vai tiešsaistē.

Kādas ir formālās un materiālās prasības, lai reģistrētu reģistrēta īpašuma īpašumtiesību maiņu, kas izriet
no mantošanas? Piemēram, nodokļu dokumenti, lietu tiesību saraksts, pierādījumi par lietu tiesībām,
pierādījums par pieņemšanu u. c.

Jāsazinās ar notāru.

Kāda informācija ir vajadzīga, lai reģistra iestāde varētu identificēt reģistrēto mantu un reģistrēt
īpašumtiesību maiņu pēc mantošanas?

Piemēram, nekustamā īpašuma gadījumā: precīza adrese, zemes gabals vai kadastra numurs, īpašuma apraksts
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Jāsazinās ar notāru.

Kāds ir reģistrā glabātās informācijas juridiskais spēks jūsu dalībvalstī? Lūdzu, īpaši norādiet, vai saskaņā
ar jūsu valsts tiesību aktiem reģistrācija ir īpašumtiesību apliecinājums.

N/P

Testamentu reģistrs

Kāda informācija ir ietverta reģistrā?

Reģistrā glabātā informācija ir noteikta Notariālo profesiju un notariālo arhīvu likuma 28. pantā (Maltas Likumu
55. nodaļa).

Valsts reģistra kontaktinformācija:

Adrese: Public Registry Searches Unit, 34 Arbishop Street Valletta.

Vai ir reģionāli reģistri?

Jā, viens Gozo.

Vai reģionālie reģistri ir savstarpēji savienoti?

Jā.

Vai ar reģionālajiem reģistriem var sazināties citas dalībvalsts iestādes?

Nē.

Vai reģistrā glabātā informācija ir publiski pieejama, vai arī pastāv piekļuves ierobežojumi?

Informācija ir publiski pieejama.

Ja pastāv piekļuves ierobežojumi, kam ir tiesības pieprasīt informāciju?

Ierobežojumu nav.

Vai iestāde, kas uztur reģistru, saskaņā ar valsts tiesību aktiem ir pilnvarota sniegt informāciju citai valsts
iestādei?

Jā.

Ja atbilde ir “jā”, kādu informāciju reģistra iestāde var sniegt citai valsts iestādei saskaņā ar valsts tiesību
aktiem?

Veikt meklēšanu par īpašumtiesību nodošanu, nenokārtotām saistībām vai izpirkumiem (norēķiniem), kas saistīti
ar konkrētu personu.

Uz kāda pamata reģistra iestāde var atteikties sniegt informāciju citai valsts iestādei?

Direktoram ir pienākums izsniegt jebkurai personai, kas pieprasa veikt meklēšanu, izziņu par visiem pret kādu
personu vērsto prioritāro prasījumu pamatojumiem, kas reģistrēti reģistrā, vai par tādu aktu reģistrāciju, kuros šī
persona ir bijusi puse. Rīkojumu nevar izpildīt tikai tad, ja informācija, kas nepieciešama meklēšanas veikšanai, ir
nepietiekama.

Konkrētāk, vai gadījumos, kad runa ir par reģistrētiem testamentiem, iestādes, kuru rīcībā ir informācija
par testamentiem jūsu dalībvalstī, var izpaust testamenta saturu iestādēm citā dalībvalstī? Ja nevar,
paskaidrojiet, vai pastāv alternatīvs mehānisms vai īpaša procedūra informācijas iegūšanai, kā arī vai
mantinieks var saņemt testamenta kopiju un kā to var izdarīt.

Šajā nodaļā netiek glabāta testamentu satura kopija, – notārs iesniedz testamenta kopsavilkumu, kurā norādīts
akta datums un raksturs un informācija par testatoru. Lai iegūtu informāciju par testamenta saturu, jāsazinās ar
notāru, kurš ir publicējis testamentu.
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Kāda informācija citas dalībvalsts pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāsniedz, lai pieprasījuma saņēmēja
reģistra iestāde varētu veikt meklēšanu reģistrā? Piemēram, mirušā vārds, uzvārds, mirušā personas
kods, mirušā dzimšanas datums, mirušā dzīvesvieta, cita informācija.

Mirušā vārds un uzvārds, tēva vārds un uzvārds, mātes vārds un pirmslaulības uzvārds, dzimšanas vieta. Iestādei
būtu arī jānorāda meklēšanas periods.

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jānodrošina kādi pamatojoši pierādījumi par informāciju, kas
sniegta par mirušo?

Nē.

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāsniedz pierādījumi, ka tā pieprasa informāciju saskaņā ar
66. panta 5. punktu? Piemēram, Eiropas mantošanas apliecības saņemšanas pieprasījuma kopija.

Nē.

Kādus līdzekļus var izmantot, lai pieprasītu un sniegtu informāciju? Piemēram, e-pasts, citi elektroniskās
nosūtīšanas līdzekļi.

Pieprasījumu veikt meklēšanu var iesniegt mūsu tiešsaistes portālā.

Kādā valodā var pieprasīt informāciju?

Angļu valodā.

Kādā veidā informācija tiks sniegta? Piemēram, apliecināta vai neapliecināta kopija, apliecināts vai
neapliecināts izraksts, papīra formātā, elektroniskā formātā.

Apliecināta kopija papīra formātā.

Kādā valodā var sniegt informāciju?

Rēķins un pasūtījums ir angļu valodā, tomēr faktiskās meklēšanas rezultātā iegūtie un izsniegtie dokumenti ir
angļu vai maltiešu valodā.

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāmaksā nodeva par pieprasītās informācijas saņemšanu? Kā var
samaksāt nodevu?

Jā, ir noteikta maksa, un var maksāt vai nu ar skaidru naudu, karti, čeku, vai tiešsaistē.

Kādas ir formālās un materiālās prasības, lai reģistrētu reģistrēta īpašuma īpašumtiesību maiņu, kas izriet
no mantošanas? Piemēram, nodokļu dokumenti, lietu tiesību saraksts, pierādījumi par lietu tiesībām,
pierādījums par pieņemšanu u. c.

Jāsazinās ar notāru.

Kāda informācija ir vajadzīga, lai reģistra iestāde varētu identificēt reģistrēto mantu un reģistrēt
īpašumtiesību maiņu pēc mantošanas?

Piemēram, nekustamā īpašuma gadījumā: precīza adrese, zemes gabals vai kadastra numurs, īpašuma apraksts

Jāsazinās ar notāru.

Kāds ir reģistrā glabātās informācijas juridiskais spēks jūsu dalībvalstī? Lūdzu, īpaši norādiet, vai saskaņā
ar jūsu valsts tiesību aktiem reģistrācija ir īpašumtiesību apliecinājums.

N/P

Eiropas mantošanas apliecību reģistrs

Kāda informācija ir ietverta reģistrā?

Reģistrā glabātā informācija ir noteikta Notariālo profesiju un notariālo arhīvu likuma 28. pantā (Maltas Likumu
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55. nodaļa).

Valsts reģistra kontaktinformācija:

Adrese: Public Registry Searches Unit, 34 Arbishop Street Valletta.

Vai ir reģionāli reģistri?

Jā, viens Gozo.

Vai reģionālie reģistri ir savstarpēji savienoti?

Jā.

Vai ar reģionālajiem reģistriem var sazināties citas dalībvalsts iestādes?

Nē.

Vai reģistrā glabātā informācija ir publiski pieejama, vai arī pastāv piekļuves ierobežojumi?

Informācija ir publiski pieejama.

Ja pastāv piekļuves ierobežojumi, kam ir tiesības pieprasīt informāciju?

Ierobežojumu nav.

Vai iestāde, kas uztur reģistru, saskaņā ar valsts tiesību aktiem ir pilnvarota sniegt informāciju citai valsts
iestādei?

Jā.

Ja atbilde ir “jā”, kādu informāciju reģistra iestāde var sniegt citai valsts iestādei saskaņā ar valsts tiesību
aktiem?

Veikt meklēšanu par īpašumtiesību nodošanu, nenokārtotām saistībām vai izpirkumiem (norēķiniem), kas saistīti
ar konkrētu personu.

Uz kāda pamata reģistra iestāde var atteikties sniegt informāciju citai valsts iestādei?

Direktoram ir pienākums izsniegt jebkurai personai, kas pieprasa veikt meklēšanu, izziņu par visiem pret kādu
personu vērsto prioritāro prasījumu pamatojumiem, kas reģistrēti reģistrā, vai par tādu aktu reģistrāciju, kuros šī
persona ir bijusi puse. Rīkojumu nevar izpildīt tikai tad, ja informācija, kas nepieciešama meklēšanas veikšanai, ir
nepietiekama.

Konkrētāk, vai gadījumos, kad runa ir par reģistrētiem testamentiem, iestādes, kuru rīcībā ir informācija
par testamentiem jūsu dalībvalstī, var izpaust testamenta saturu iestādēm citā dalībvalstī? Ja nevar,
paskaidrojiet, vai pastāv alternatīvs mehānisms vai īpaša procedūra informācijas iegūšanai, kā arī vai
mantinieks var saņemt testamenta kopiju un kā to var izdarīt.

Šajā nodaļā netiek glabāta testamentu satura kopija, – notārs iesniedz testamenta kopsavilkumu, kurā norādīts
akta datums un raksturs un informācija par testatoru. Lai iegūtu informāciju par testamenta saturu, jāsazinās ar
notāru, kurš ir publicējis testamentu.

Kāda informācija citas dalībvalsts pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāsniedz, lai pieprasījuma saņēmēja
reģistra iestāde varētu veikt meklēšanu reģistrā? Piemēram, mirušā vārds, uzvārds, mirušā personas
kods, mirušā dzimšanas datums, mirušā dzīvesvieta, cita informācija.

Mirušā vārds un uzvārds, tēva vārds un uzvārds, mātes vārds un pirmslaulības uzvārds, dzimšanas vieta. Iestādei
būtu arī jānorāda meklēšanas periods.

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jānodrošina kādi pamatojoši pierādījumi par informāciju, kas
sniegta par mirušo?
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Nē.

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāsniedz pierādījumi, ka tā pieprasa informāciju saskaņā ar
66. panta 5. punktu? Piemēram, Eiropas mantošanas apliecības saņemšanas pieprasījuma kopija.

Nē.

Kādus līdzekļus var izmantot, lai pieprasītu un sniegtu informāciju? Piemēram, e-pasts, citi elektroniskās
nosūtīšanas līdzekļi.

Pieprasījumu veikt meklēšanu var iesniegt mūsu tiešsaistes portālā.

Kādā valodā var pieprasīt informāciju?

Angļu valodā.

Kādā veidā informācija tiks sniegta? Piemēram, apliecināta vai neapliecināta kopija, apliecināts vai
neapliecināts izraksts, papīra formātā, elektroniskā formātā.

Apliecināta kopija papīra formātā.

Kādā valodā var sniegt informāciju?

Rēķins un pasūtījums ir angļu valodā, tomēr faktiskās meklēšanas rezultātā iegūtie un izsniegtie dokumenti ir
angļu vai maltiešu valodā.

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāmaksā nodeva par pieprasītās informācijas saņemšanu? Kā var
samaksāt nodevu?

Jā, ir noteikta maksa, un var maksāt vai nu ar skaidru naudu, karti, čeku, vai tiešsaistē.

Kādas ir formālās un materiālās prasības, lai reģistrētu reģistrēta īpašuma īpašumtiesību maiņu, kas izriet
no mantošanas? Piemēram, nodokļu dokumenti, lietu tiesību saraksts, pierādījumi par lietu tiesībām,
pierādījums par pieņemšanu u. c.

Jāsazinās ar notāru.

Kāda informācija ir vajadzīga, lai reģistra iestāde varētu identificēt reģistrēto mantu un reģistrēt
īpašumtiesību maiņu pēc mantošanas?

Piemēram, nekustamā īpašuma gadījumā: precīza adrese, zemes gabals vai kadastra numurs, īpašuma apraksts

Jāsazinās ar notāru.

Kāds ir reģistrā glabātās informācijas juridiskais spēks jūsu dalībvalstī? Lūdzu, īpaši norādiet, vai saskaņā
ar jūsu valsts tiesību aktiem reģistrācija ir īpašumtiesību apliecinājums.

N/P

Kuģu reģistrs

Kāda informācija ir ietverta reģistrā?

Reģistrēti dati par kuģi, reģistrētas īpašumtiesības un reģistrēti apgrūtinājumi

Valsts reģistra kontaktinformācija:

Registrar General of Shipping & Seamen

Merchant Shipping Directorate

Authority for Transport in Malta

Lija LJA 2021
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Vai ir reģionāli reģistri?

Nē.

Vai reģionālie reģistri ir savstarpēji savienoti?

N/P

Vai ar reģionālajiem reģistriem var sazināties citas dalībvalsts iestādes?

N/P

Vai reģistrā glabātā informācija ir publiski pieejama, vai arī pastāv piekļuves ierobežojumi?

Reģistrā glabātā informācija ir publiski pieejama.

Ja pastāv piekļuves ierobežojumi, kam ir tiesības pieprasīt informāciju?

N/P

Vai iestāde, kas uztur reģistru, saskaņā ar valsts tiesību aktiem ir pilnvarota sniegt informāciju citai valsts
iestādei?

Lai sniegtu publiski pieejamu informāciju, atļauja nav vajadzīga.

Ja atbilde ir “jā”, kādu informāciju reģistra iestāde var sniegt citai valsts iestādei saskaņā ar valsts tiesību
aktiem?

Visu publiski pieejamo informāciju.

Uz kāda pamata reģistra iestāde var atteikties sniegt informāciju citai valsts iestādei?

Ja attiecīgā informācija nav publiski pieejama, šādu informāciju citai valsts iestādei var sniegt tikai ar Maltas
Tiesas rīkojumu vai pēc vietējās policijas pieprasījuma.

Konkrētāk, vai gadījumos, kad runa ir par reģistrētiem testamentiem, iestādes, kuru rīcībā ir informācija
par testamentiem jūsu dalībvalstī, var izpaust testamenta saturu iestādēm citā dalībvalstī? Ja nevar,
paskaidrojiet, vai pastāv alternatīvs mehānisms vai īpaša procedūra informācijas iegūšanai, kā arī vai
mantinieks var saņemt testamenta kopiju un kā to var izdarīt.

N/P

Kāda informācija citas dalībvalsts pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāsniedz, lai pieprasījuma saņēmēja
reģistra iestāde varētu veikt meklēšanu reģistrā? Piemēram, mirušā vārds, uzvārds, mirušā personas
kods, mirušā dzimšanas datums, mirušā dzīvesvieta, cita informācija.

Personas vārds, uzvārds, pases numurs un/vai personas apliecības numurs.

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jānodrošina kādi pamatojoši pierādījumi par informāciju, kas
sniegta par mirušo?

Vēlams, pases un/vai personas apliecības kopija.

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāsniedz pierādījumi, ka tā pieprasa informāciju saskaņā ar
66. panta 5. punktu? Piemēram, Eiropas mantošanas apliecības saņemšanas pieprasījuma kopija.

Ne obligāti. Pieprasījums tiks izskatīts.

Kādus līdzekļus var izmantot, lai pieprasītu un sniegtu informāciju? Piemēram, e-pasts, citi elektroniskās
nosūtīšanas līdzekļi.

E-pasts.

Kādā valodā var pieprasīt informāciju?
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Angļu valodā.

Kādā veidā informācija tiks sniegta? Piemēram, apliecināta vai neapliecināta kopija, apliecināts vai
neapliecināts izraksts, papīra formātā, elektroniskā formātā.

Elektroniskā formātā.

Kādā valodā var sniegt informāciju?

Angļu valodā.

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāmaksā nodeva par pieprasītās informācijas saņemšanu? Kā var
samaksāt nodevu?

Nodevas nav, ja vien ārvalsts iestāde nepieprasa oficiālu reģistra izrakstu.

Kādas ir formālās un materiālās prasības, lai reģistrētu reģistrēta īpašuma īpašumtiesību maiņu, kas izriet
no mantošanas? Piemēram, nodokļu dokumenti, lietu tiesību saraksts, pierādījumi par lietu tiesībām,
pierādījums par pieņemšanu u. c.

To reglamentē Tirdzniecības kuģu likuma 35. pants (Maltas Likumu 234. nodaļa). Ir vajadzīgi arī šādi dokumenti:

Notariāls apliecinājums, kas apstiprina mirušās personas pēdējo gribu, viņa/viņas mantiniekus, katra1.
mantinieka mantojuma proporcionālo daļu. Apliecinājumu apstiprina ar apostille.
Testamenta kopija.2.
Īpašumtiesību nodošanas deklarācija.3.

Kāda informācija ir vajadzīga, lai reģistra iestāde varētu identificēt reģistrēto mantu un reģistrēt
īpašumtiesību maiņu pēc mantošanas?

Piemēram, nekustamā īpašuma gadījumā: precīza adrese, zemes gabals vai kadastra numurs, īpašuma apraksts

Kuģa nosaukums.

Kāds ir reģistrā glabātās informācijas juridiskais spēks jūsu dalībvalstī? Lūdzu, īpaši norādiet, vai saskaņā
ar jūsu valsts tiesību aktiem reģistrācija ir īpašumtiesību apliecinājums.

Reģistrācija apliecina īpašumtiesības, kuru pamatā ir kuģa īpašnieka uzrādīto dokumentu oriģināli.

Komercsabiedrību reģistrs

Kāda informācija ir ietverta reģistrā?

Reģistrā ir iekļauta informācija par visu veidu komercsabiedrībām, kas uzskaitītas Likumā par
komercsabiedrībām (Maltas Likumu 386. nodaļa).

Informācija ietver komercsabiedrības nosaukumu, numuru reģistrā, juridisko adresi, dibināšanas datumu,
pamatkapitāla apjomu, kas ir sadalīts reģistrētajā pamatkapitālā un emitētajā pamatkapitālā, akciju skaitu, kas
pieder katram akcionāram, un attiecīgo procentuālo samaksāto kapitāla daļu, uzņēmuma amatpersonu vārdu,
uzvārdu, adresi, personas kodu un valstspiederību, akcionāru vārdu, uzvārdu, adresi, personas kodu un
valstspiederību, likumīgā pārstāvja un personas, kas ir pilnvarota īstenot pārstāvību tiesā, vārdu, uzvārdu,
adresi, personas kodu un valstspiederību, sabiedrības statusu (vai tā ir aktīva, apvienošanās procesā,
reorganizācijas procesā, tiek likvidēta vai ir izslēgta no reģistra), ziņas par sabiedrības revidentu, licences
numuru un adresi, visus paziņojumus, kas iesniegti reģistrā reģistrēšanai, un visas publikācijas. Ja uzņēmums
tiek likvidēts, portālā būs pieejams arī likvidatora vārds, uzvārds un adrese.

Informācija par visu komercsabiedrību faktiskajiem īpašniekiem: vārds, uzvārds, dzimšanas datums,
valstspiederība, dzīvesvietas valsts.

Valsts reģistra kontaktinformācija:

Malta Business Registry, AM Business Centre, Labour Road, Zejtun ZTN 2401 – Malta
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Tālr. (+356) 22582300

Tīmekļa vietne: https://mbr.mt/

Portāls: https://registry.mbr.mt/ROC/

Vai ir reģionāli reģistri?

Nē, tikai valsts reģistrs

Vai reģionālie reģistri ir savstarpēji savienoti?

N/P

Vai ar reģionālajiem reģistriem var sazināties citas dalībvalsts iestādes?

Maltas Komercsabiedrību reģistrs izmanto Eiropas Savienības infrastruktūru, un tas ir savienots ar
Uzņēmējdarbības reģistru savstarpējās savienojamības sistēmu (BRIS). Šis savstarpējais savienojums tiks
pilnveidots, un tajā tiks iekļauta detalizētāka informācija pārsūtīšanai, ja tas ir atļauts un nepieciešams. Tas būs
iespējams pēc tam, kad būs transponēta Eiropas Parlamenta un Padomes 2019. gada 20. jūnija Direktīva (ES)
2019/1151, ar ko groza Direktīvu (ES) 2017/1132 attiecībā uz digitālo rīku un procesu izmantošanu sabiedrību
tiesībās.

Vai reģistrā glabātā informācija ir publiski pieejama, vai arī pastāv piekļuves ierobežojumi?

Informācija ir publiski pieejama šajā portālā: https://registry.mbr.mt/ROC/

Ja pastāv piekļuves ierobežojumi, kam ir tiesības pieprasīt informāciju?

Piekļuve datiem ir bez maksas. Piekļuve Komercsabiedrību reģistrā glabātajai informācijai par dokumentiem un
informāciju par faktiskajiem īpašniekiem ir pieejama par minimālu samaksu.

Ierobežojumus attiecībā uz Komercsabiedrību faktisko īpašnieku reģistru piemēro katrā gadījumā atsevišķi, ja
piekļuve pakļautu faktisko īpašnieku krāpšanas, nolaupīšanas, šantāžas, vardarbības vai iebiedēšanas riskam vai
ja faktiskais īpašnieks ir nepilngadīgs vai citādi rīcībnespējīgs. Šādi ierobežojumi ir saskaņā ar Piekto direktīvu
par nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas novēršanu.

Vai iestāde, kas uztur reģistru, saskaņā ar valsts tiesību aktiem ir pilnvarota sniegt informāciju citai valsts
iestādei?

Jā, Maltas Uzņēmumu reģistrs ir noslēdzis saprašanās memorandu ar vairākām kompetentām iestādēm par tā
datu kopīgošanu. Dati tiek sniegti, izmantojot tiešu piekļuvi ar lietojumprogrammas saskarnes starpniecību.

Ja atbilde ir “jā”, kādu informāciju reģistra iestāde var sniegt citai valsts iestādei saskaņā ar valsts tiesību
aktiem?

Maltas Uzņēmumu reģistra portālam var piekļūt visā pasaulē. Visi tiesību aktos noteiktie paziņojumi, kas
iesniegti Uzņēmumu reģistram reģistrācijai, ir publiski pieejami.

Uz kāda pamata reģistra iestāde var atteikties sniegt informāciju citai valsts iestādei?

Tikai ierobežojums attiecībā uz iepriekš minēto faktisko īpašnieku reģistru.

Konkrētāk, vai gadījumos, kad runa ir par reģistrētiem testamentiem, iestādes, kuru rīcībā ir informācija
par testamentiem jūsu dalībvalstī, var izpaust testamenta saturu iestādēm citā dalībvalstī? Ja nevar,
paskaidrojiet, vai pastāv alternatīvs mehānisms vai īpaša procedūra informācijas iegūšanai, kā arī vai
mantinieks var saņemt testamenta kopiju un kā to var izdarīt.

Neattiecas – Komercsabiedrību reģistrā nav informācijas par reģistrētiem testamentiem.

Kāda informācija citas dalībvalsts pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāsniedz, lai pieprasījuma saņēmēja
reģistra iestāde varētu veikt meklēšanu reģistrā? Piemēram, mirušā vārds, uzvārds, mirušā personas
kods, mirušā dzimšanas datums, mirušā dzīvesvieta, cita informācija.

https://mbr.mt/
https://registry.mbr.mt/ROC/
https://registry.mbr.mt/ROC/
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Uzņēmumu reģistru savstarpējā savienojamība atvieglo meklēšanu, pamatojoties uz informāciju par
komercsabiedrību, tostarp reģistrēto nosaukumu un numuru.

Tā kā Maltas Uzņēmumu reģistrs ir Komercsabiedrību reģistrs (nevis fizisku personu reģistrs) un reģistrā ir
norādīts visu attiecīgo komercsabiedrību dalībnieku personas kods un dzīvesvietas adrese, ņemot vērā
Vispārīgās datu aizsardzības regulas (VDAR) prasības, portālā nav pieejami meklēšanas kritēriji, pamatojoties uz
atsevišķām fiziskām personām. Reģistrs izņēmuma kārtā varēs sniegt šādu informāciju juridiski pamatota
iemesla dēļ.

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jānodrošina kādi pamatojoši pierādījumi par informāciju, kas
sniegta par mirušo?

Lai portālā veiktu komersabiedrības meklēšanu, nav vajadzīgi nekādi pamatojoši dokumenti. Ja ir jāmeklē
persona un reģistrs ir pārliecinājies, ka meklēšana neradīs VDAR pārkāpumu, ir vajadzīga miršanas apliecība un
vietēja advokāta izdots juridisks atzinumu, ka šī meklēšana atbilst datu aizsardzības noteikumiem.

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāsniedz pierādījumi, ka tā pieprasa informāciju saskaņā ar
66. panta 5. punktu? Piemēram, Eiropas mantošanas apliecības saņemšanas pieprasījuma kopija.

Var veikt jebkādu meklēšanu par komercsabiedrībām, jo informācija ir publiski pieejama. Ja informāciju sniedz
klātienē, ir vajadzīga pieteikuma kopija.

Kādus līdzekļus var izmantot, lai pieprasītu un sniegtu informāciju? Piemēram, e-pasts, citi elektroniskās
nosūtīšanas līdzekļi.

Maltas Uzņēmumu reģistra portāls, kā norādīts iepriekš. Īpašu pieprasījumu gadījumā var nosūtīt e-pastu uz
legal.enforcement@mbr.mt un oriģināleksemplāru Maltas Uzņēmumu reģistra birojam.

Kādā valodā var pieprasīt informāciju?

Maltiešu vai angļu valodā.

Kādā veidā informācija tiks sniegta? Piemēram, apliecināta vai neapliecināta kopija, apliecināts vai
neapliecināts izraksts, papīra formātā, elektroniskā formātā.

Tas ir atkarīgs no pieprasījuma. Ja pieprasījuma iesniedzējai iestādei pietiek ar dokumentu elektroniskā formātā,
Maltas Uzņēmumu reģistrs nosūtīs dokumentu elektroniski. Ja dokuments būs vajadzīgs citā formātā, mēs
darīsim visu iespējamo, lai izpildītu šo prasību.

Kādā valodā var sniegt informāciju?

Maltiešu vai angļu valodā.

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāmaksā nodeva par pieprasītās informācijas saņemšanu? Kā var
samaksāt nodevu?

Informācija ir bez maksas. Ja ir pieprasīti dokumenti, par kuriem ir noteikta samaksa, šādu maksājumu var veikt,
izmantojot papildināmu kontu, ja sistēmas lietotājam ir konts Maltas Uzņēmumu reģistra portālā, vai ar
kredītkarti, ja viņš nav šā portāla reģistrēts lietotājs. Par citiem pakalpojumiem maksājumus var veikt arī ar
bankas pārskaitījumu vai čeku.

Kādas ir formālās un materiālās prasības, lai reģistrētu reģistrēta īpašuma īpašumtiesību maiņu, kas izriet
no mantošanas? Piemēram, nodokļu dokumenti, lietu tiesību saraksts, pierādījumi par lietu tiesībām,
pierādījums par pieņemšanu u. c.

Maltas Uzņēmumu reģistra kompetencē ietilpst tikai akcijas komercsabiedrībās, un tādā gadījumā attiecīgajai
sabiedrībai ir jāiesniedz paziņojums, ka akcijas ir nodotas causa mortis, viena mēneša laikā no dienas, kad šīs
akcijas reģistrētas uz tās personas vārda, kura ir tiesīga tikt reģistrēta kā to turētāja. Šādā paziņojumā ir norādīti
to personu uzvārdi un adreses, kurām ir tiesības uz nodotajām akcijām causa mortis. Turklāt kopā ar faktiskā
īpašnieka identifikācijas dokumenta apliecinātu kopiju ir jāiesniedz arī paziņojums par izmaiņām uzņēmuma
faktisko īpašnieku reģistrā. Par akciju nodošanu ir jāinformē ieņēmumu komisārs.

mailto:legal.enforcement@mbr.mt
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Kāda informācija ir vajadzīga, lai reģistra iestāde varētu identificēt reģistrēto mantu un reģistrēt
īpašumtiesību maiņu pēc mantošanas?

Papildus iepriekšējā jautājumā izklāstītajai procedūrai notāram, kas atbild par mirušās personas testamenta
atvēršanu, ir jāsazinās ar Maltas Uzņēmumu reģistru, un Maltas Uzņēmumu reģistrs šim notāram sniegs
informāciju par visām mirušās personas saistībām.

Kāds ir reģistrā glabātās informācijas juridiskais spēks jūsu dalībvalstī? Lūdzu, īpaši norādiet, vai saskaņā
ar jūsu valsts tiesību aktiem reģistrācija ir īpašumtiesību apliecinājums.

Jebkuru dokumentu, sertifikātu vai citu konkrētu dokumentu, kas jāiesniedz vai jānodod Uzņēmumu reģistram
reģistrācijas nolūkā, komercsabiedrība var izmantot pret trešām personām tikai pēc tam, kad tas ir oficiāli
publicēts Maltas Uzņēmumu reģistra portālā, tomēr, ja komercsabiedrība var pierādīt, ka trešās personas jau
zināja par šo dokumentu, tā var atsaukties uz šo dokumentu pat tad, ja tas vēl nav publicēts.

Maksātnespējas reģistrs

Kāda informācija ir ietverta reģistrā?

To Maltas reģistrēto uzņēmumu saraksts, kuri kļuvuši maksātnespējīgi, un attiecīgie dati saskaņā ar Regulas (ES)
2015/848 24. pantu, ieskaitot šādu informāciju:

datums, kurā sākta maksātnespējas procedūra;
tiesa, kas sākusi maksātnespējas procedūru, un lietas identifikācijas numurs, ja tāds ir;
sāktās maksātnespējas procedūras veids un attiecīgā gadījumā jebkurš attiecīgais šādas saskaņā ar valsts
tiesību aktiem sāktas procedūras apakšveids;
vai piekritība attiecībā uz procedūras sākšanu ir noteikta saskaņā ar Regulas (ES) 2015/848 3. panta
1. punktu, 3. panta 2. punktu vai 3. panta 4. punktu;
parādnieka nosaukums, reģistrācijas numurs un pasta adrese;
procedūrā ieceltā maksātnespējas procesa administratora, ja tāds ir, vārds, pasta adrese vai e-pasta
adrese;
prasījumu iesniegšanas termiņš, ja tāds ir, vai atsauce uz kritērijiem minētā termiņa aprēķināšanai;
galvenās maksātnespējas procedūras beigu datums, ja tāds ir;
tiesa, kurai – un attiecīgā gadījumā termiņš, kurā – ir iesniedzama sūdzība, ar ko apstrīd lēmumu sākt
maksātnespējas procedūru, vai atsauce uz kritērijiem minētā termiņa aprēķināšanai.
Valsts reģistra kontaktinformācija:

The Office of the Official Receiver,

AM Business Centre,

Labour Road,

Zejtun ZTN2401,

Maltā,

Tālrunis: 00356 22582300;

E-pasts: ingrid.fenech@officialreceiver.com

Vai ir reģionāli reģistri?

Ir tikai viens valsts reģistrs.

Vai reģionālie reģistri ir savstarpēji savienoti?

N/P

Vai ar reģionālajiem reģistriem var sazināties citas dalībvalsts iestādes?

N/P

mailto:ingrid.fenech@officialreceiver.com
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Vai reģistrā glabātā informācija ir publiski pieejama, vai arī pastāv piekļuves ierobežojumi?

Visa reģistrā iekļautā informācija ir brīvi pieejama sabiedrībai. Ikvienam, kas vēlas piekļūt informācijai, ir tikai
bez maksas jāizveido lietotāja konts, lai saņemtu neierobežotu piekļuvi visiem datiem.

Ja pastāv piekļuves ierobežojumi, kam ir tiesības pieprasīt informāciju?

N/P

Vai iestāde, kas uztur reģistru, saskaņā ar valsts tiesību aktiem ir pilnvarota sniegt informāciju citai valsts
iestādei?

Nē

Ja atbilde ir “jā”, kādu informāciju reģistra iestāde var sniegt citai valsts iestādei saskaņā ar valsts tiesību
aktiem?

N/P

Uz kāda pamata reģistra iestāde var atteikties sniegt informāciju citai valsts iestādei?

N/P

Konkrētāk, vai gadījumos, kad runa ir par reģistrētiem testamentiem, iestādes, kuru rīcībā ir informācija
par testamentiem jūsu dalībvalstī, var izpaust testamenta saturu iestādēm citā dalībvalstī? Ja nevar,
paskaidrojiet, vai pastāv alternatīvs mehānisms vai īpaša procedūra informācijas iegūšanai, kā arī vai
mantinieks var saņemt testamenta kopiju un kā to var izdarīt.

Maksātnespējas reģistrā nav informācijas par testamentiem.

Kāda informācija citas dalībvalsts pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāsniedz, lai pieprasījuma saņēmēja
reģistra iestāde varētu veikt meklēšanu reģistrā? Piemēram, mirušā vārds, uzvārds, mirušā personas
kods, mirušā dzimšanas datums, mirušā dzīvesvieta, cita informācija.

N/P

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jānodrošina kādi pamatojoši pierādījumi par informāciju, kas
sniegta par mirušo?

N/P

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāsniedz pierādījumi, ka tā pieprasa informāciju saskaņā ar
66. panta 5. punktu? Piemēram, Eiropas mantošanas apliecības saņemšanas pieprasījuma kopija.

N/P

Kādus līdzekļus var izmantot, lai pieprasītu un sniegtu informāciju? Piemēram, e-pasts, citi elektroniskās
nosūtīšanas līdzekļi.

Jebkuru turpmāku informācijas pieprasījumu var iesniegt, sazinoties ar Valsts maksātnespējas administratora
biroju pa pastu, elektronisko pastu vai tālruni, izmantojot iepriekš norādīto kontaktinformāciju.

Kādā valodā var pieprasīt informāciju?

Informāciju var pieprasīt vai nu maltiešu valodā, vai angļu valodā.

Kādā veidā informācija tiks sniegta? Piemēram, apliecināta vai neapliecināta kopija, apliecināts vai
neapliecināts izraksts, papīra formātā, elektroniskā formātā.

Maksātnespējas reģistrā nav iekļauti tiešsaistes dokumenti, tāpēc tas neizsniedz kopijas vai izrakstus. Visi
reģistrētie dokumenti, kas attiecas uz maksātnespējīgajiem uzņēmumiem, ir atrodami Maltas Uzņēmumu
reģistrā un Tiesu reģistrā.
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Kādā valodā var sniegt informāciju?

N/P

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāmaksā nodeva par pieprasītās informācijas saņemšanu? Kā var
samaksāt nodevu?

N/P

Kādas ir formālās un materiālās prasības, lai reģistrētu reģistrēta īpašuma īpašumtiesību maiņu, kas izriet
no mantošanas? Piemēram, nodokļu dokumenti, lietu tiesību saraksts, pierādījumi par lietu tiesībām,
pierādījums par pieņemšanu u. c.

N/P

Kāda informācija ir vajadzīga, lai reģistra iestāde varētu identificēt reģistrēto mantu un reģistrēt
īpašumtiesību maiņu pēc mantošanas?

Piemēram, nekustamā īpašuma gadījumā: precīza adrese, zemes gabals vai kadastra numurs, īpašuma apraksts

N/P

Kāds ir reģistrā glabātās informācijas juridiskais spēks jūsu dalībvalstī? Lūdzu, īpaši norādiet, vai saskaņā
ar jūsu valsts tiesību aktiem reģistrācija ir īpašumtiesību apliecinājums.

N/P

Apdrošināšanas un pensiju fondu reģistrs

Kāda informācija ir ietverta reģistrā?

Personas apliecības numurs, pieteikuma iesniedzēja saņemtie ienākumi un veikto iemaksu skaits.

Valsts reģistra kontaktinformācija:

Department of Social Security

38, Ordnance Street Valletta VLT 1021

Tālr.: 153 (bezmaksas tālrunis). Tālr. starptautiskajiem klientiem + 356 21255153 (tas nav bezmaksas tālruņa
numurs)

E-pasts: social.security@gov.mt

Tīmekļa vietne: http://www.socialsecurity.gov.mt/

International Relations Unit

38, Ordnance Street Valletta VLT 1021

Tālr.: +356 25903420

E-pasts: iru.admit@gov.mt

Tīmekļa vietne: http://www.socialsecurity.gov.mt/

Vai ir reģionāli reģistri?

Nē.

Vai reģionālie reģistri ir savstarpēji savienoti?

N/P

mailto:social.security@gov.mt
http://www.socialsecurity.gov.mt/
mailto:iru.admit@gov.mt
http://www.socialsecurity.gov.mt/
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Vai ar reģionālajiem reģistriem var sazināties citas dalībvalsts iestādes?

N/P

Vai reģistrā glabātā informācija ir publiski pieejama, vai arī pastāv piekļuves ierobežojumi?

Datu subjekts var piekļūt informācijai tikai pēc pieprasījuma.

Ja pastāv piekļuves ierobežojumi, kam ir tiesības pieprasīt informāciju?

Informāciju var pieprasīt datu subjekts un tiesu iestādes.

Vai iestāde, kas uztur reģistru, saskaņā ar valsts tiesību aktiem ir pilnvarota sniegt informāciju citai valsts
iestādei?

Nē.

Ja atbilde ir “jā”, kādu informāciju reģistra iestāde var sniegt citai valsts iestādei saskaņā ar valsts tiesību
aktiem?

N/P

Uz kāda pamata reģistra iestāde var atteikties sniegt informāciju citai valsts iestādei?

N/P

Konkrētāk, vai gadījumos, kad runa ir par reģistrētiem testamentiem, iestādes, kuru rīcībā ir informācija
par testamentiem jūsu dalībvalstī, var izpaust testamenta saturu iestādēm citā dalībvalstī? Ja nevar,
paskaidrojiet, vai pastāv alternatīvs mehānisms vai īpaša procedūra informācijas iegūšanai, kā arī vai
mantinieks var saņemt testamenta kopiju un kā to var izdarīt.

N/P

Kāda informācija citas dalībvalsts pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāsniedz, lai pieprasījuma saņēmēja
reģistra iestāde varētu veikt meklēšanu reģistrā? Piemēram, mirušā vārds, uzvārds, mirušā personas
kods, mirušā dzimšanas datums, mirušā dzīvesvieta, cita informācija.

Mirušā personas apliecības numurs, kā arī vārds un uzvārds.

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jānodrošina kādi pamatojoši pierādījumi par informāciju, kas
sniegta par mirušo?

Jā.

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāsniedz pierādījumi, ka tā pieprasa informāciju saskaņā ar
66. panta 5. punktu? Piemēram, Eiropas mantošanas apliecības saņemšanas pieprasījuma kopija.

N/P

Kādus līdzekļus var izmantot, lai pieprasītu un sniegtu informāciju? Piemēram, e-pasts, citi elektroniskās
nosūtīšanas līdzekļi.

E-pasts vai departamentam adresēta vēstule.

Kādā valodā var pieprasīt informāciju?

Maltiešu vai angļu.

Kādā veidā informācija tiks sniegta? Piemēram, apliecināta vai neapliecināta kopija, apliecināts vai
neapliecināts izraksts, papīra formātā, elektroniskā formātā.

Elektroniskā formātā.

Kādā valodā var sniegt informāciju?
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Maltiešu vai angļu.

Vai pieprasījuma iesniedzējai iestādei ir jāmaksā nodeva par pieprasītās informācijas saņemšanu? Kā var
samaksāt nodevu?

N/P

Kādas ir formālās un materiālās prasības, lai reģistrētu reģistrēta īpašuma īpašumtiesību maiņu, kas izriet
no mantošanas? Piemēram, nodokļu dokumenti, lietu tiesību saraksts, pierādījumi par lietu tiesībām,
pierādījums par pieņemšanu u. c.

N/P

Kāda informācija ir vajadzīga, lai reģistra iestāde varētu identificēt reģistrēto mantu un reģistrēt
īpašumtiesību maiņu pēc mantošanas?

Piemēram, nekustamā īpašuma gadījumā: precīza adrese, zemes gabals vai kadastra numurs, īpašuma apraksts

N/P

Kāds ir reģistrā glabātās informācijas juridiskais spēks jūsu dalībvalstī? Lūdzu, īpaši norādiet, vai saskaņā
ar jūsu valsts tiesību aktiem reģistrācija ir īpašumtiesību apliecinājums.

N/P

3 Pieejamā informācija par bankas kontiem
Vai jūsu dalībvalstī ir iestāde, kas uztur bankas kontu sarakstu? (Piemēram, centrālā banka.)

Nē.

4 Intelektuālā īpašuma tiesību reģistra pieejamība
Vai jūsu dalībvalstī iestāde vai struktūra glabā informāciju par intelektuālā īpašuma tiesībām?

Informācija par preču zīmēm, patentiem un dizainparaugiem tiek glabāta Tirdzniecības departamentā kā daļa no
reģistrācijas procesa, un tā ir viegli pieejama plašai sabiedrībai mūsu tiešsaistes datubāzēs.

Dati, kas saistīti ar autortiesībām, netiek glabāti Tirdzniecības departamentā, un pašlaik nav datubāzes, kurā
būtu apkopota informācija par autortiesībām Maltā.

Tirdzniecības departaments neglabā informāciju par papildu aizsardzības sertifikātiem, funkcionālajiem
modeļiem, pusvadītāju izstrādājumu topogrāfijām un augu šķirnēm.

Ja atbilde ir “jā”, norādiet tās kompetentās valsts iestādes vai struktūras (piemēram, valsts intelektuālā
īpašuma biroja) kontaktinformāciju (arī tīmekļa saiti, ja tāda ir), kas var sniegt informāciju par prasībām
attiecībā uz piekļuvi intelektuālā īpašuma tiesību dokumentiem.

Commerce Department

Industrial Property Registrations Directorate,

Lascaris Bastions,

Daħlet Ġnien is-Sultan,

Valletta

Tālr.: +356 2122 6688 vai +356 2569 0100

E-pasts: ipoffice@gov.mt

mailto:ipoffice@gov.mt
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Interneta saite: https://commerce.gov.mt/en/Pages/Home.aspx

5 Citi reģistri ar mantošanas procesam būtiski informāciju
Lūdzu, uzskaitiet visus citus reģistrus vai iestādes, kas glabā informāciju, kura attiecas uz mantošanu,
piemēram, par izpildes procedūrām, fiskālajiem parādiem.

Nav.

6 Pieejamā informācija par slēgtiem testamentiem un testamentiem, kuri
nav jāreģistrē

Kuras iestādes vai personas drīkst glabāt testamentu?

Saskaņā ar Maltas Likumu 12. nodaļas 528. pantu (Civillietu tiesu un civillietu tribunālu) sekretārs Civillietu tiesas
(Brīvprātīgās piekritības nodaļas) tiesneša klātbūtnē pieņem jebkuru slepenu testamentu, ko viņam iesniedz
testators vai notārs Civillietu tiesas (Brīvprātīgās piekritības nodaļas) kancelejā. Sekretārs fiksē likumā noteiktās
ziņas. Viņš paraksta šādu ziņu kopsavilkumu, un to apstiprina testators vai notārs, kurš ir iesniedzis testamentu,
un tiesnesis. Sekretārs 24 stundu laikā reģistrē šādas ziņas reģistrācijas žurnālā, ko viņš glabā šim nolūkam.

Vai šīm iestādēm vai personām ir juridisks pienākums atklāt testamenta saturu pēc testatora nāves?

Saskaņā ar Maltas Likumu 12. nodaļas 533. pantu testamenta atvēršanas gadījumā (pēc testatora nāves)
Brīvprātīgās piekritības tiesa pēc jebkuras ieinteresētas personas pieteikuma, kas iesniegts minētās tiesas
kancelejā, pieņem lēmumu, ar kuru nosaka testamenta atvēršanas un nolasīšanas dienu, laiku un vietu, kā arī
izdod rīkojumu uzaicināt visas ieinteresētās personas. Testamentu atver sekretārs tiesneša klātbūtnē
Brīvprātīgās piekritības tiesas lēmumā noteiktajā laikā un vietā.

Kam šīm iestādēm vai personām būtu jāatklāj testamenta saturs?

Saskaņā ar Maltas Likumu 12. nodaļas 534. pantu pēc testamenta atvēršanas to tiesneša un sekretāra klātbūtnē
nolasa notārs, kurš to bija iesniedzis, vai, ja šāds notārs ir miris vai prombūtnē, vai nevar ierasties slimības vai
kāda cita iemesla dēļ, vai, ja testamentu bija iesniedzis pats testators, to nolasa notārs, kuru izvēlas tā puse, kas
iesniedza pieteikumu par testamenta atvēršanu.

Kas var pieprasīt testamenta satura izpaušanu?

Saskaņā ar Maltas Likumu 12. nodaļas 533. pantu jebkura ieinteresētā persona var iesniegt pieteikumu
Civiltiesas Brīvprātīgās piekritības nodaļā, prasot atvērt un izziņot slepeno testamentu.

Saskaņā ar kādiem nosacījumiem un procedūrām tiks izpausts testamenta saturs?

Saskaņā ar Maltas Likumu 12. nodaļas 534. pantu pēc testamenta atvēršanas to iepriekš minētā tiesneša un
sekretāra klātbūtnē nolasa notārs, kurš to bija iesniedzis, vai, ja šāds notārs ir miris vai prombūtnē, vai nevar
ierasties slimības vai kāda cita iemesla dēļ, vai, ja testamentu bija iesniedzis pats testators, to nolasa notārs,
kuru izvēlas tā puse, kas iesniedza pieteikumu par testamenta atvēršanu.

Saskaņā ar Maltas Likumu 12. nodaļas 535. pantu testamenta nolasīšanas brīdī to nodod notāram, kurš ir veicis
testamenta izziņošanu. Notārs tiesneša klātbūtnē paraksta kvīti sekretāra uzturētajā reģistrācijas žurnālā, un šo
kvīti paraksta tiesnesis.

Saskaņā ar Maltas Likumu 55. nodaļas 32. pantu notārs, kas nolasa slepeno testamentu, veic ierakstu par šādu
nolasīšanu, kā arī saglabā un reģistrē šādu ierakstu tāpat kā inter vivos akta gadījumā.

Lapa atjaunināta: 12/11/2025

Šīs lapas versiju savā valodā uztur attiecīgais Eiropas Tiesiskās sadarbības tīkla kontaktpunkts. Tulkojumu veic Eiropas
Komisijas dienestā. Varbūtējās izmaiņas, ko oriģinālā ieviesušas kompetentās valsts iestādes, iespējams, nav atspoguļotas
tulkojumos. Ne Eiropas Tiesiskās sadarbības tīkls, ne Eiropas Komisija neuzņemas nekādu atbildību par šajā dokumentā
ietverto vai minēto informāciju vai datiem. Lūdzam skatīt juridisko paziņojumu, lai iepazītos ar autortiesību noteikumiem, ko

https://commerce.gov.mt/en/Pages/Home.aspx
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piemēro dalībvalstī, kas ir atbildīga par šo lapu.


